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"V | DFUE- ;; nbegleitschein Sendungs-Nr.; 44782 180226
T o, Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: .« 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle; 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort;
DGH Heidenau GmbH & Co. K& Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart: 01
Miglitztalstr. 43 Via dei Geranl, 5-7-9 FrachtfUihrer. Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer: WGM 21117
Sendungsgewicht Brutto: 0014408
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fallmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge: ——
Text: }a@“&’%eﬂ@%‘gl
167780 2500332190 [( 360 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/3
001 Packmittel 12 TBAS501494 30
12 TBA501542 0
80 TBAB01542 6 A8l F-
i
| I l I |
167781 250_0332190 50 ST Clutch Housing 550003451401
180226 7176/4 ggo Qag}
001 Packmittel TBA5S01494 30
TBA501542 0
o TBA501§42 6 A820k9
167782 |2500332190 l l | l
690 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/6 590'9?4692&{‘
001 Packmittel 23 TBA501494 30
23 TBAB01542 0
115 TBAS01542 6 ﬁ%fcﬁo
Ende 1
WE: Warenprifung: Guteprifung:

e

280

ACCETYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: _JF40

Quantitk effettiva: 2
Tipo imballaggio: ‘//7‘? ~
Quantitd imballi: 47

Conformita alle sehede d’nmbaﬂoﬂ

Data contyoilo: 0’/53/[:9
Firma:/ﬁ

A

ACCETTA ZIONE/MERCE
52

Quantita dichiarata
Quantiti effetiiva: 4 S5
Tipo imballaggio: 7
Quantita imballi: 5

817
ACCRETTAZIONE MERCE
Quantith dichiarata: 4 Jo
Guantita effetitva:  § 9J
Tipo imballaggio: 777/

Conformits alle schede d’imbali¢f. Quantitd imballi: 7 3

Data contyello: o b'a
Firma: /L

1

[

I8

Confermita alle schede d’imballo:

Data con/iﬂeﬂo: O’/b‘.)’)l\’?

Firma:
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DFUE-Wgsanbegleitschein
&
Lieferant -Werk: «£001
-Nr; 91024029
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s.

Sendungs-Nr.: 44782

“Werk Kunde; 100
-Nummer:

Empfanger

Muglitztalstr, 43 Via dei Gerani, 5-7-9

180226
Blatt Nr. 1/1
Ablagestelle: 14248
Lagerort:

Verbrauchsstelle:

Versandart: o1
Frachiflihrer: Schweitzer Spad

01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer: WGM 21117
‘ j Sendungsgewicht Brutto: 0014406
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Flillmenge -Nummer Lieferanf Konsignation
Charge:
Text;
167780 2500332190 360 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 717613
001 Packmittel 12 TBAS01494 30
12 TBAS501542 0
60 TBAS501542 6
| il I I il I
167781 2500332180 180 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/4
001 Packmiftel 5 TBA5S01494 30
5 TBA501542 0
25 TBA501542 B
| I ]I | I
167782 2500332190 1690 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/6
001 Packmittel 23 TBAS01494 30
23 TBAS501542 0
115 TBA501542 6
Ende .
WE: Warenprufung: Guteprufung;




ﬁus.gﬂer {Nam®, Anschrft, Land) Expeditenr

{noi, adresse, pa s) -

DGH Heidfe’ﬁau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43 4
01809 Dohna

Les Parties encadrees de lignes grasses
daivent atra remplis par le transporeur.

2 Empranger (Name, Anschri,
Land) Dastinataire (nom,

Getraa S.n.A.

Via dei Ciclamini 4

INTERNATIONALER .
FRACHTBRIEF CMR o
LETTRE DE VOITURE SA-Nr.38715 2
INTERNATIONAL g
(]
Dlese Befrderung untermegt trotz elner Ce fransporiest soumis, nonobstand §
gegentelligen Abmachung den Bestim- touls clausa contralre, ala Con- q
rmungen des Oberelnkommens Uber den vention relatve awconirat de trans- =
Beftrderungsvertrag im infemationalen pert International de marchandises 3:
Straflengtiterverkshr {CMR). parrouta (CMR} “
1 6 aime, Anschif, Land) ::
Transporteur {nom, adresse, pays) B
Schweitzer GmbH & Co. p
Internatlonale Snedlt
Cari-Benz-
yblenko Nowe ul Serocka 23

ltel +48 5

WOdUUnolBari\
sheterungsort des Gutes

3 Lleu prevu pour livraison de la marchandise

17 Transperotrs suechgl PGB AOOBERS REGCQ)N 362113985

Modugno(Bari)

KRS: 0000568257

Italla

! OR und 1ap der UGernahme das Gulas

4 Lleu et date de |a prise en charge de la merchandise

Dohna

Peutschland

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachiuhrer

Raserves el observations des Transporieurs

18

26.02.2018

Dia mit fett gedruckten Linien eingerahmlen

Rubri-
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5 Beigelugte Dokumente
Documents annexes

Lieferschein-Nr. 167780, 167781, 167782

6 Kennzelehen v, Nummem 7 Anzahl der Packsticke 8 Al darVerpackung 9 Offiz. Benenernung i.g.Baurﬂerung 10 TR SaRamneT 1 BruRegenIC N Kg 12 Umiang in 0
Margues et numeras Nombre des Colia tdoda d'embailage ﬂasngnahm officielle de teanaport HNo. Statisfque Polds brut. Kg Cubage m*
2500332180 12 TBA501494+72XTBA5015 _""“”‘M-q 4,321,92 &
T e, 173
2500332190 5 BA501494+3OXTBA501‘ 1.800,80 g
o
2500332190 {23 TBAEU‘[ 4-1-138)( A§1{1 / [ 8.263,68 o
f 2
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- I
1
-
14 Rackerstatiung 3 S
Remboursemant e——— 7—+
' * Frachizahlungsanweistng - Besondere Veremparangen -
5 Prascrition d'affeanchissemsnt Exw 20 Conventions pariculieres / /
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Auszufillen unter der Verantwortung de Absenders
Aremplit sous la reponsabilite da rexpediteur
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Ausgeferiigt In am Gut empfartgan Datum B4
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25 mltgGrenz o aren Palotton-Absender - Expediteur das palettes g :;é
Pl
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Euvro-Palslte Euro-Paleila f&".-‘
o
Gitterbox-Palatte Giltorbor- o
Palalta s
Einfach-Palatte Elffach- 2
Palslte q
28 Verlragspartner des Frachifilhrers Bestatigung des Empfangers / Datum f Unterschrift Bestatigung des Fahrers f Detum / Untarschrit
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg
Kiz WGM 21117
Anhanger



2) Lieferanten-Nr. 91024029

g S
10 V&ftender/ Lieferagt/
- 1

DGH HeidendirGmbH & Co. KG

&
&

Miiglitztalstr, 43
01809 Dohna

5) Beladestelle
DGH Heldenau GmbH & Co. KG

!

Miglitztalstr, 43 |
8) Sendungsnummer; 44782

01809 Dohna

11) Empfénger 12} Kunden-Nr.
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

1-70026 Modugno(Bari)

3) Speditionsauftrag-Nr.:

4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 26.02.2018

7} Relationsauftrag

9) Versandspediteur

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
D-71634 Ludwigsburg

10) Spediteur-Nr.

Telefon 07141/2451-0

Telefax

13) Bordero- f Ladeliste-Nr.

14) Anliefer- / Abladestelle
Workx S.r.l.s.

6 Via dei Gerani, 5-7 -9
[ - 70026 Modugno (BA)

15) Versendervermetk fiir den Versandspediteur

18) Eintreff-Datum 17) Eintrefi-Zeit
100/14248
18) Zeichen und Ne./ | 19} 20) Packmitieltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademitiel- | 24) Brutto-
Lieferschein-Nr. | Anzahl SF gewicht kg gewicht kg
167780 12 | TBA501494+72xTBAS501541 360 Clutch Housing 432192
167781 5 | TBAE01494+30xTBA501541 | 150 Clutch Housing 1800.80
167782 23 | TBAS01494+138xTBAS01541 690 Clutch Housing 8283.68
i
L
25) Summe 40 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen: 27) 28) 14406.40

29) Gefahrgutklassifikation

30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusitzl, Vordruck

631) Frankatur

32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transporimittel-Nr.
Ladungssicherheit hergestellt 39) LKW.-Code WGM - 21 1 1 7
durch: D Klemmbrett g 40) Versandart 41) Abrechnung$-Schllssel
] Klemmbalken
I:[ Zurgurte Anzah| 42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
] Anti Rutschmatte obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgefnalfem/Zustand erhalten.
[:[ Formschluss
|:| sonstiges! Ladungssicherheit geprift; 7 b / \g
Untersciifit y&efdEs Bip. A
: 20026 MODUBNO (BA)
Via del Clothyifi, 4.4 - 70026

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméem Zustand Ubernommen

!

Datum Uhrzeit

Unterschrift

P.NAO4888350‘?§B
; KX o.4.4.8.
e “;’-% ﬁozze MODUEMO (BA)
Il ep.wA07758100728

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp)

Fimenstempel/Unterschrift
44) Die Sendung enthilt: davon gefauscht: ]46) Fiir Waren
Euro-Flach-Pal. (FP) Euro-Flach-Pal. (FP) ] ~empfanger

Etro-Gitter-Pal. (GP} Euro-Gitter-Pal, (GP) I



